Внеклассное мероприятие
«Der süße Brei» («Горшочек каши»)
Задачи:
[bookmark: _GoBack]Образовательная: расширение лингвистического кругозора учащихся.
Развивающие: развитие инициативы и творческих способностей учащихся, внимания, воображения, формирование готовности к коммуникации, мотивации к изучению немецкого языка и литературы.
Воспитательные: формирование навыков коллективной деятельности и культуры общения, развитие интереса к немецкой литературе и традициям других народов, воспитание уважения к культуре других народов.
Оборудование: компьютер, проектор.
 Для праздника нужно приготовить костюмы, фонограммы песен.

Ход мероприятия:

На  проекторе сюжет из сказки «Горшочек каши». Звучит старая немецкая песня.
Autor:  Jungen und Mädchen, 
             Herbei, herbei!
            Wir erzählen euch das Märchen
            Von dem süßen Brei.
Erstes Bild
Mutter:  Der Tag ist schon hell.
            Nun, an die Arbeit schnell!
Мама подходит к кулисе и зовет детей.
Mutter:  Marie, Karlchen!
Marie:  Guten Morgen, Mutti!
Karlchen: Guten Morgen, Mutti!
Mutter:  Guten Morgen, Kinder! Karlchen, hol einen Eimer Wasser. Und ich bringe das Zimmer in Ordnung. Marie, hilf mir!
Карл выходит на сцену, берет ведро и идет за кулисы.
Мама и Мари берут веники, начинают подметать пол и напевают песенку:
Ich trinke aus dem Brunnen,
Und dann trinkst du,
Dann kommen Nachbars Pferde dran
Und dann die Kuh.       (Ставят веники)
Mutter: Und nun ich muss kochen. Aber heute habe ich kein Fleisch und kein Gemüse. Was soll ich denn kochen? Karlchen ist hungrig. Marie ist hungrig. Was soll ich tun? Marie, gehe in den Wald und sammle Beeren.
Marie: Gut. Wo ist denn mein Körbchen?
Мари идет, берет корзинку и собирается уходить. В комнату входит Карл.
Marie: Karlchen, ich gehe in den Wald Beeren sammeln.
Karlchen (жалобно): Marie, ich will auch in den Wald gehen.
Mutter: Nein, Karlchen. Du musst zu Hause bleiben. Du bist noch zu klein.
Marie: Ich komme bald zurück und bringe dir viele Beeren aus dem Wald.
Мари уходит за кулисы.
Karlchen: Und ich gehe in den Garten und spiele dort.
Карл и мама уходят за кулисы.
Zweites Bild
Звучит фонограмма пения птиц. Появляется Мари с корзинкой и поет:
Ich esse von dem Kuchen,
Und dann isst du,
Dann kommen Nachbars Katzen dran,
Und dann mein Hund Flu. 
Появляется старушка, устало идет с вязанкой хвороста. Мари подходит к старушке.
Marie: Mütterlein, bist du müde?
 Mütterlein: Der Weg ist lang, das Holz ist schwer. Ich kann nicht weiter gehen.
Marie: Ich helfe dir.
Mütterlein: Ja, hilf mir, liebes Kind.
Мари помогает старушке, старушка несет корзинку Мари. Доходят до домика.
 Mütterlein: Danke, danke, du bist ein gutes Mädchen. Ich will dir ein Töpfchen schenken. Das ist ein wunderbares Töpfchen.
Старушка выносит горшок и  дает его Мари.
Mütterlein: Es kann süßen Brei kochen. Sag zu ihm nur : «Töpfchen, koch!» und im Töpfchen kocht der süße Brei.
Marie: Töpfchen, koch!
Звучит бравурная музыка. Горшочек начинает варить кашу.
Töpfchen: Eins, zwei, drei,
                  Fertig ist der süße Brei.
Mütterlein: Du bist hungrig, mein Kind. Das ist ein Löffel. Iss doch den süßen Brei!
Старушка достает из кармана передника ложку. Мари берет ее и начинает есть кашу.
Marie: Der Brei ist so süß,
             Der Brei ist so fein,
             Ich danke dir, liebes Mütterlein.
Мари прижимает к груди горшочек и кланяется.
Mütterlein: Wenn du aber sagst „Danke, Töpfchen, genug!“, dann kocht es nicht mehr weiter.
Marie: Danke, danke, liebes Mütterlein. Aber jetzt muss ich zu meiner Mutter und meinem Brüderlein laufen.
Drittes Bild
Marie (радостно): Seht, seht, Mutter, Karlchen. Hier habe ich ein wunderbares Töpfchen. Es kann süßen Brei kochen. Hört, ich sage ihm: «Töpfchen, koch!» und es kocht.
Горшок начинает варить «кашу». Звучит бравурная музыка. Мама с Гансом с удивлением наблюдают за происходящим.
Горшочек: Eins, zwei, drei,
                   Fertig ist der süße Brei.
                   Mädchen und Jungen,
                   Herbei, herbei,
                   Fertig ist der süße Brei.
Karlchen (радостно прыгает и хлопает в ладоши): Ach, wie schön! Jetzt haben wir keinen Hunger mehr.
Marie Mutter, wenn du aber sagst „Danke, Töpfchen, genug!“, dann kocht es nicht mehr.
Карл берет со стола ложку и начинает есть.
Карл (облизывает ложку): Eins, zwei, drei,
                                             Jetzt gibt es immer Brei!
Marie und Mutter (радостно): Süßen, feinen Brei,
                                                     Eins, zwei, drei!
Mutter Nun, wir sind nicht hungrig. Karlchen, gehe in den Garten .
Marie Und ich gehe in den Wald Beeren suchen.
Мари берет корзинку и уходит. Карл берет лопату и идет в сад.
Viertes Bild
Karlchen Stich um Stich, Stich um Stich,
                 Unsern Garten liebe ich.
                 Kohl und Rüben pflanze ich,
                Und der Kohl wird weiß und rund,
                Rote Rüben sind gesund.
Карл кладет лопату и идет к маме
Karlchen Mutti, ich bin müde und will essen.
Mutter Marie aber ist nicht zu Hause. Sie ist wieder im Wald. Aber ich habe das wunderbare Töpfchen und kann den süßen Brei essen. «Töpfchen, koch!»
Звучит бравурная музыка и горшочек варит.
Töpfchen  Eins, zwei, drei,
                  Fertig ist der süße Brei.
                  Eins, zwei, drei,
                  Fertig ist der süße Brei.
Карл достает из кармана ложку и ест кашу. Горшочек продолжает варить. Каши становится все больше и больше. Карл и мама пугаются. Карл пытается отодвинуть ложкой кашу. Горшочек продолжает варить. Мама и Карл бегают по сцене.
Karlchen Genug, genug!
Горшочек все варит и варит.
Mutter O weh, o weh, ich habe das Zauberwort vergessen. Genug, genug!
Карл в ужасе убегает. Каши на сцене становится все больше. Появляется Мари. Она с удивлением рассматривает «кашу»
Marie Was ist los? Was ist los?
Mutter Ich habe das Zauberwort vergessen. Genug, genug!
Marie „Danke, Töpfchen, genug!“
Горшок перестает варить кашу. Из-за кулис выбегает Карл.
Karlchen Ich kann so viel Brei nicht essen.
Marie Das Töpfchen kocht nicht mehr. Ich habe ihm das Zauberwort gesagt. Nun alles in Ordnung.
Marie Eins, zwei, drei
           Jetzt gibt es immer Brei!
Karlchen Süßen, fernen Brei
                 Eins, zwei, drei!
Все поют песню.
Autor: Wenn euch unser kleines Spiel
            Halb so gut wie uns gefiel,
            Na, dann klatscht und geht nach Haus.
            Damit Schluss. Das Spiel ist aus.







  
